NOTRE REG/ION
Le vol de Loire

Notre région

Sur la rive gauche de la Loire, la ville de Montjean-sur-Loire,
ancien port de Loire, incarne la nostalgie fluviale... Au Coeur
du Pays des Mauges, c’est le point de départ d’un grand
nombre de randonnées pour la découverte des chateaux, des
domaines viticoles, et rives du fleuve le plus vaste de France...
Idéalement situé sur l'axe Angers-Nantes, a proximité des
villages de La Pommeraye, Chalonnes-sur-Loire et Saint
Florent-le-vieil. Etape incontournable de « La Loire a vélo ».
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Our region

On the left bank of the Loire, the town of Montjean-sur-Loire, a
former port on the Loire, embodies river nostalgia... In the heart of
the Pays des Mauges, it is the starting point for a large number of
walks to discover the castle, wine estates and banks of the largest
river in Europe. and the banks of the largest river in France... Ideally
located on the Angers-Nantes axis, near the villages of La Pomme-
raye, Chalonnes-sur-Loire and Saint Florent-le-vieil.

A must-see stop on the «Loire a vélo»

L’ile de Béhuard

Voici une ile exceptionnelle située dans le

. périmétre du Val de Loire, classé au patrimoine mon-

¥ dial de TUNESCO. Petite cité de caractere, laissez-vous
& surprendre !

The Island Of Béhuard

Here is the extraordinary island located in the
geographic perimeter of the Val de Loire, listed at
the UNESCO World Heritage. You'll be surprised
by this little characteristic city.

Le chateau de Serrant

Une collection unique en France de meubles et d’objets
d’art somptueux. Sa bibliothéque, ses cuisines, sa cha-
pelle mais aussi son cabinet d’ébéne vous émerveilleront.

The Castle of Serrant

A unique collection of sumptuous furniture and
objets d’art in France. Its library, kitchens, chapel
and ebony cabinet will amaze you.

iLe puy du fou

Le grand parc du Puy du Fou vous propose une grande
& aventure avec ses nombreux spectacles.

En effet, lancez vous dans un voyage dans le temps qui
vous fera revivre des moments historiques.

The puy du fou

This park offers you a great adventure with its nu-
merous shows. Indeed, embark on a journey back in
time that will make you relive historical moments.

8 Le Bioparc de Doué la Fontaine

Dans un cadre troglodytique unique au monde, le Bioparc of Doué la Fontaine

In a troglodytic setting that is unique in the world,

W bioparc de Doué la Fontaine accueille plus de 1000
animaux appartenant a 123 especes différentes. Okapis,
loups a criniére, panthére des neiges, ibis rouge..vous
~ attendent !

the Doué la Fontaine biopark is home to more than
1000 animals belonging to 123 different species.
Okapis, maned wolves, snow leopards, red ibis...are
waiting for you!
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WIFI ANIMAUX
GRATUITE ADMIS

disponibilité des produits suceptibles de changer au cours de la saison
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BARBECUE
COLLECTIF

SALLE ESPACE
DE JEUX FITNESS

INFORMATIONS PRATIQUES

Practicol informotion

Acces
Acess
Horaires
schedules
Contact
contact

Horonres d'ouverture

de lo réception
Reception opening hours

Basse saison / Low season
9h00-12h00
14h30-19h00

Haute saison / High season
8h00-12h30

13h30-19h00

Médiateur de la consommation :
CcM2C

14 Rue Saint Jean - 75017 Paris
https://cm2c.net/
cm2c@cm?2c.net

Pour nous trouver / To found us :
41, la promenade

Montjean sur Loire

49570 MAUGES SUR LOIRE
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L'acces | Access :

Venant d’Angers, prendre la D751, la suivre jusqu’a
Montjean sur Loire puis longer la Loire direction In-

grandes. Le camping est situé a la sortie du village.
Coming from Angers, take the D751, follow it to Montjean sur Loire
then follow the Loire towards Ingrandes. The campsite is located at

the exit of the village.
Contoctez-nous

contact us

+33 (0)2 41 39 02 68
+33 (0)6 26 32 60 28
Contact@campinglapromenade.com

Réservez vite

Rook now
www.campinglapromenade.com

Moyens de Pa;ewehts / payments methods

o
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Rennes

Nantes

Coordonné GPS lat. 47.391261 - long.-0.870093

Access: from Angers, take the D757, follow it to
Montjean sur Loire then along the Loire towards
Ingrandes. The camping is located at the village exit.
GPS coordinates: lat. 47.391261 - long. -0.870093
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Venez nous suivre sur les réseoux socioux
Follow us in facebook and instagram

0

Camping paradis La Promenade

BORNE DE LAVERIE
RECHARGE

Angers

Mountjean/ Loire

Camping accessible aux
personnes a mobilité réduite.

Page officielle :

N° SIRET : 48164511700013 - © Photos : Camping La Promenade. Ne pas jeter sur la voie publique.
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Ouvert du 0% ovri) ou
13 septemwre 2025
Open from 08/04/23 to 23/09/23




BIENVENUE

Idéalement situé au coeur de '’Anjou, et a proximité des
bords de Loire, nous aurons le plaisir de vous accueillir, de

Lo Promenade
vous faire découvrir notre région et tout ce gu’elle vous

réserve. Découvrez son patrimoine riche, ainsi que ses magnifiques paysages.

Ideally located in the heart of Anjou, and near to the banks of the Loire, we will be delighted to welcome
you and help you discover our region and all that it has to offer. Discover its rich heritage, as well as its
magnificent landscapes
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Igi, vous ne serez pas dégcu par le calme qu’offre notre camping. Tout est
pensé pour vous faire vivre vos meilleures vacances, activités en plein air,
balade a vélo en bord de Loire, détente au bord de la piscine..
En bref, vous n’aurez pas de quoi vous ennuyer. Profitez d’un séjour reposant et
convivial, appréciez le calme, I’espace et le confort dans notre camping 3 étoiles.

Here, you will not be disappointed by the calmness of our campsite. Everything has been thought of to
make your holiday the best it can be, outdoor activities, bike rides along the Loire, relaxing by the pool.
In short, you will not be bored. Enjoy a relaxing and friendly stay, appreciate the calm, space and comfort
in our 3 star campsite.

WE LOVE

* The proximity of th bank oh The Loire

« An ideal place for outdoor activities

« Ideally situated on the route of the
Loire by bike

OUR COMMITMENTS
The quality of the welcome, the cleanliness and

the comfort of our guests are the priorities of
our family campsite.
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Le camping vous propose des locations de mobil-homes de
différentes catégories et de taille allant jusqu’au mobil-home 8 places.
Le camping vous propose 31 locatifs de diférentes catégories.

Vivez une expérience inédite et atypique en séjournant dans I’'un de nos
locatifs insolites, au choix, roulotte, bungalow toilé, chalet premium ou
encore dans I’'une de nos cabanes du randonneur.

Choisissez un emplacement nu pour y installer votre camping car, votre caravane
ou encore votre toile de tente. Ainsi profitez de ce calme en pleine nature sur
votre emplacement spacieux et ombragé.

Take advantage of the privilege package which gives you
access to this space including private sanitary
facilities and kitchenette.




